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Ismét a vészharang.
(Négy ezikk.)
IV.
Budapest, april 15.

Pedig hat errsl a deficzitr6l épen ugy
nem tehetett T i s za, mint a hogy nem
tehetett 1869-hen  Cambray Digny grof
olasz pénziigyminiszter, hogy Olaszorszig
egyesitése 728 millio deficzitbe keverte az
allamot, és hogy a 728 willi¢ deficzit da-
czdra szdzezerrel emelni kellett a hadsereg
létszamat, — Hanem azért Olaszorszig nem
bukott el, st ma egyike azoknak, mely
Furépa 4llamai kozt a legjobh pénziigyi
helyzetnek orvend.

Hit micsoda beszéd az most mir,
hogy Magyarorszignak nem szabad véde-
keznie, mert anyagilag tonkre megy ? —
Hogy oda kell adni Bosznidt és Herczego-
vindt Montenegrénak meg Szerbidnak, hadd
essen nekik Magyarorszig ellen konnyebben
a tamadds !

Hirdetik a rettent veszedelmet, félre
verik a veszharangot, de mert a defiezit
{5 millio, hat csak hadd veszszen el az
orszdg, mintin hogy azt Tisza Kilmin
kormanyozza. Nem az ellenség ellen kell
egyesilni, nem védmiveket kell alkotni,
hanem Tisza Kélmant kell meghuktatni.
Nem az az orszig feladata, hogy fenndlljon,
hanem az, hogy Tisza megbukjik. Az
ellenzék tehdt soha sem arra inti a népet,
hogy hazdjara gondoljon, hanem arra, hogy
Tisza ellen és hivei ellen ldzadjon. —
Nem kell védelmezni az orszigot, mert hit
Tisza is ugy akarja. — Nem kell vé-
delmezni az orszagot, mert tonkre megyink
anyagilag (!) hat jojjon a muszka és ve-
gye el

Avagy hat védelmezze meg
Kélman az 8 mamelukjaival !

Valosaggal azok az iddk, mint mikor
a tatir fenyegette az orszagot és a ma-
gyar partos urak azt mondtdk: védelmesze
meg a kiraly az & kunjaival.

»Azt hiszitek, — kialta IV. Béla az
orszaggyilésen, — hogy ez orszig enyém?
Avagy gondoljitok-o, hogy ha ez orszig
olvész, csak az fog elveszni, a mi az enyém?
Hat nines emlék, nines érzelem, mely e
{oldhoz kotne benneteket, hat mint

Tisza

koldusnak kell konyorogni a
kirdlynaksalamizsnaként fo-
gadniavédelmet, magatol nem-
zetét1? Hat azt kivinjatok, — kérdé
kardja markolatira téve kezét, — hogy ez
egyetlen karral és ez egyetlen karddal vé-
delmezzem meg hazatokat, csaladjaitokat ?¢
Ime a mai ellenzék, mely Tisza
Kalmdnnal banik ma igy. De ne adja az
6g, hogy aztdn a késdbbi kornak torténet-
ir6i is ugy irjanak az elpusztitott orszag-
rol, mint az akkori iddk tanuja, Ragerius
kanonok irt vala :

A nyomor oly nagy volt, hogy mar

emberhust kezdtek mdérni. Ehen meghalt
gyermekét megotte az anya, a vaddszok

meglitték a farkast, a melylk megette az
embert, aztin 6k ették meg a farkast.
Hiat mikor a haza elvész, akkor min-
den elvész s mikor arrdl van sz6, hogy a
hazit kell megvédelmezni, hit a ki azzal
4ll el6, hogy nem lehet, mert akkor anya-
gilag tonkre megyink, gondolja meg, hogy
a mely hazit az ellenség elpusztit, ott az
emberek nem tonkre mennek, hanem el-
vesznek, s hogy soha egy nemzet nem
ment még tonkre, soha egy nemzet sem
pusztult még el, mely hazijit megbirta vé-
delmezni !

Mit akartok hat ti ellenzéki lapok,
mikor hirdetitek a vészt, félreveritek a ha-
rangot és  szidjatok  a kormanyt, mely a
védekezési munkdlatokra pénzt kér. >Hat
mint koldusnak kell konyo-
rognia kormidnynak s alamizs-
naként fogadniavédelmet ma-
gatol nemzetétal?

Mit akar pedig killonosen a széls6hal,
mely akkor, midén a vilaghaborut hirdeti,
mely vilighdborunak éle Magyarorszig el-
len lesz forditva, hat hogy akkor & nem
azon gondolkozik ¢ Hogy kelljen szovetsé-
gesre szert tenni, hogy Kelljen oda  mi-
kodui, hegy minél erdsebbek, minél egye-
siiltehbek és osszetartohbak lehessiink, hogy
ama vesznek ellentalljunk, — hanem azon
tori fejét : hogy valhasson meg a szivet-
ségestdl, hogy tagithassa meg a kapeso-
kat és hogy idézhessen elé viltozatokat,
melyek arra valék lennének, hogy zirzavart
esindljanak ?

Hitha igazak azok a dolgok, melye-

ket irtok ? Ha oly vész fenyeget beuniin
ket, mint a milyennek festitek ? Hat hog)
amithatjitok akkor a haza polgirait azzal,
hogy most oly valtoztatisok tétessenek az
alkotmdnyon, melyek megbontanik az egész
épiletet 2 Uj oszlopokat, falakat rakni, te-
tozetet valtoztatni, alapzatot bolygatni:
hat most van annak az ideje, mikor sze-
rintetek minden perczben kitorhet a vihar,
mely az egész megholygatott épiletet romba
dontheti ?

Ks mikor az ember ilyeneket olvas,
ne gondoljon vissza a tatdrpusztitis eldtti

rémiddkre, mikor a partoskodds elhagyta
veszni az orszigot 2 Ne gondoljunk  vissza
ama jos zarandokokra, kik csak azért ijesz-
tettek, rémisztettek, hogy a virat hatal-
mukba kerithessék, de a minek ¢k sem ve-
hették semmi haszndt.

Na de hat csak partoske

itok ! Ne

o
higyjetek szavainknak, mikor sajat meg-
gyoz6désimk utan ivunk. Ne higyjetek, mi-

kor a ti lapjaitoknak sorait idézzik, anndl
tobbet pedig mér nem tehetink! Ma el-
mondjuk a magunkét, holnap elmondjuk, a

mit ti mondtatok, d&m ne higyjetek hat se
nekink, se magatoknak !
A magyarok istene 6l még! Tobb

lesz azért az olyan, ki az igazsig viligos-
sigdt beereszti lelkébe 6s a szerint fog
cselekedni, mint az olyan, kinek szemei a
homilyossighoz levének szokva, a vilagos-
sig elGtt becsukja azokat. Tobb lesz az
olyan, ki vak szenvedélyének tiuzét meg-

tol és ez utobbi lészen
Tsbh lesz az olyan, kinek a gondolkozds
nem esik roszul a hazdért, a ki pedig gon-
dolkozik, az udvoziil, mert a j6 és rosz
kozott kilonbséget tud tenni.

; — A marosludasi keriilathen a képvise-
lovilasztdas e ho 30-dn lesz. A szabadelvii part

léptette fel, ki a jeloltséget elfogadta.

— A delegatio

rol a kovetkezd értesitést kaptuk :
bizottsdg tdargyaldsai

vanos iilés lesz, melyben

mostani ilésszakdanak
munkaprogrammjdaro6l és tartamd- | gaban foglalja azon korilményt is, hogy kato-
A négyes y
valoszintleg két napig
fognak tartani. Csat 6 rtokon rovid nyil- R
a négyes bizottsag | len rejtekhelyeikbdl olykor-olykor elébukkano

elo fogja terjeszteui jelentését. P é nte ken,
legkésobb szombaton lesz az elsd érdemleges
nyilvanos ilés, melyben a kormany javaslata
és a négyes bizottsig jelentése fog tiargyalas
ald kerillni. A targyalisok tartama ez alka-
lommal rovid lesz. Biztos kilitasba helyezte-
tett, hogy az iilésszak jovd hétfon véget fog
érni.

_ Tavaszi szemle Kirdly 0 felsége teg-
nap tarti meg a tavaszi szemlét a Bées ¢s
kornyekeben elhelyezett csapatok felett. Phi-
lippovies tabornagy volt a foparancsnok. A
szemlén jelen voltak : a kirdlyné o felsége 16-
haton, a tronorokos-par, a féherczegek és fo-
herczezasszonyok, az ott iddzd bajor hercze-
sek, Bylandt Rheidt grof, a tabornoki kar
szamos  tagja, Neémetorszdig €s Olaszorszag
nagykovetjei ¢s az Osszes katonai meghatal-
mazottak. A szemle utin az uralkodé meg-
elégedését fejezte ki a csapatok jo Kinézése
és a mozdulatok osszevago kivitele felett

— A lazadas. (Hivatalos.) A 14. tdbori
vaddszzaszloalj, midon apr. 7-kén Mestrovacz
Planina felé portydzott, Ravnagora mellett
nehdny fegyveres emberre bukkant, kik rovid
harcz utan Mestrovicz Planina felé futamod-
tak meg. Haager ¢rnagy hadoszlopa, mely a
Kolim és a Pracza felsd volgyében tett por-
tydzds utan a Romagna planinan levo allomd-
sdra akart visszatérni, dpr. 12-én délutdin he-
ves hozivatarban Jakuba kozelébe ért, a hol
a katondk tobb fegyveres embert leptek meg,
kik kozil egyet agyonlottek s kettdt elfog-
tak. A hdzakban nagyobb mennyiségii fegy-
vert os ldszert talaltak. Haager drnagy 4pr.
13-4n tizenegy Oraig tarté menet utan Pra-
czdba erkezett a nélkal, bogy felkeldkkel
dsszeiitkozott volna. Azon helységekben, me-

kilonbozteti a hazaszeretetnek 6gi 1dngji- | lyeken a katonasdg &tvonult, a lakosok mind
vezetG esillagivd. | otthon voltak.

Hogy all a helyzet?
Budapest. apr. 17.
n.— A delegatick ismét osszeiltek, hogy
meghallgassik a kozos kormdnynak a  déli
lazadas leverése folytdn tdmadt helyzet es ko-

jeloltje tudvalevileg Miksa Elek, — a fogget- | vetelmenyei irdnti eloterjesztéset.
lensgégi part pedig Klebelsberg Zdenko grofot

A helyzet az, hogy a lazadds déli Dal-
mdtidban és Herczegovinaban le van verve,
Jnagyjaban  és egészben“, mint a hivatalos
eldterjesztés mondja, mely mondds tehdt ma-

nginknak még en detail elég dolga akad a
rablocsapatokra szakadozott s megkozelithet-

7

A ,Debreczeni Ellenér térezdja.

Elster balgasaga.
Angol regény.
Irta: Mrs. Wood Henry.
Forditotta: T. M.-ne.

HARMADIK KOTET.
VIII. FEJEZET.
A fészer le rontatik
(Folytatds.)

Ott halt 6 meg, még mieldtt a harmadik
uap véget ért volna, és mint a vad Pike te-
mettetettt el a nélkil, hogy csak egy szomo-
rodott fél kovette volna koporsojat. Az egy-
hazfi a sirnal 4llt és végezte kotelesseget, és
dr. ashton, ki a beteget megldtogatta, maga
olvasta az imakat, a mi Calneban nem Kis
csudalkozast koltott.

A kovetkezd héten leromboltatd a gréfa
fészert, ¢s felszdntata a kopar helyet; & nem
akart tobbé ily csavargoknak Gum ur Szom-
szédsagaban helyet adni.

I1X. FEJEZET.

Az dreg grofné szorongasai.

Ismét tobb év mult el, és még mindég

nem tért be a zavartalan boldogsag Hartle-
donba. Ugy latszott, mintha az Auna gyerme-
kei — most mdr harman voltak — és két
iddsebb koazt, folytonos egyenetlenség ural-
kodna, E baj egyedili okozéja az oreg grofné
volt. O ingerelte titokban Eduardot, mostoha
testvérei ellen és ezt & oly igyesen és el-
rejtve tudta intézni, hogy Anna sohasem ta-

grofné elment, mindjart javult a viszony, azon-
ban az oregnek gondja volt arra, hogy tavol-
léte hosszura ne nyuljon, s vele isnét vissza-

lesz a Hartledon grof orokose.

tértek a kellemetlenségek — a gyermekek
kozt. —

Egy izben beszelt is e veégett Anna aty-
javal, egészen eldterjeszté az igydllist es ta-
nacsat keévte. Miért nem veszi el Percival te-
kintélyet €s miert nem zarja el az oreg elott
hazat, ha mindéy esak rosszat esinal?
kérde a lelkész. Auna erre azt felelte, hogy
sem 0O, sein Percival nem akarjak ezt tenni.
Atyjanak ugy tetszett, miutha valami erolko-
des volna hangjiban es mintha valamit titkolna
eldtte lednya, azonban nem kérdé Ot tovabb,
hanem a legjobb tandcsot adta, a melylyel ren-
delkezhetett, tudniillik 6rkodjon folytonosan és
igyekezzek az oreg befolydsat lerontani és biz-
zon istenben s legyen jé anyja ezutan is gyei-
mekeinek.

Amit Auna atyjanak elhallgatott, az férje
viselete volt ily esetekben. E tekintetben most
is szint oly kevésseé érté 6 férjét mint azeldtt.
Bar mennyire szerette is Ot férje — mégis
minden alkalommal, a két nagyobb gyermek
részére dllott. Barmily viligosan allt légyen is
az idésebb gyermekek zsarnoksiga a fiatalab-
bak irant bebizonyitva, s mindég az idésebbe-
ket vette a grof partfogdsa ala és a fiatalab-
bakat utasitotta rendre. Minden szelidsége €s
tirelme mellett is, igen mélyen bdntd az a
fiatal grofnét, és nem tudta mi modon magya
rdzza ki férje eljardsat.

A legiddsebb fiu igen beteges volt, és a
gyogyszerész mindég kildott valamit szdmdra
a mig Londonban voltak. A gréfué maga ré-
sz6r6l jobbnak tartotta volna 6t a falusi sza-
bad levegdre vinni, azonban mitsem szolt mi-
utdn az oreg grofmeénak kellemesebbnek tet-

reste ot. Még mindeg fiatal
ne kedvelte volna 6t, most 1s megtarta me
regi vonzo lényet es a szeretet, melyet ne)
irant erzett mitsem vesztett melysegehsl.

felé, a csalad épen most tert vissza

hessen
hosszu latogatasra.

mar 6t a gyermckhez, hogy most a dolgot k

totta az egészet.

gyobb fiu maradt a gyermek szobdaba, mivel

lénk ficzko, tobb évekkel fiatalabb, és féler

a kandallo mele ilt, hogy fel melegedje

lalhatott okot vele azért osszetiizni. Ha a

szett, hogy

legyen. Az oreg babonds félelmét érzé, hogy
Eduard meg nem €l és akkor az Anna fia | modon szabadulhatna meg a poroktol.

nyilt arczezal,
finom modorral, sotet kek szelid szemeivel ki

Egy igen hideg tél vegen — Januar vége | ezt eldbb megeszed,

A fiatal Eduard mint most gyakran igen
szenvedett és az orvos elhivatott, ki valami
porokat rendelt a gyermeknek. Aunyit hivtak | ez czukor. Nyisd fel a szadat . .. jobban, nem

csibe vette, és csak csekély meghiilésnek tar-

vestdl, es most azon kezdett gondolkozni, mi

A kis Regindld hazakat épitett a szinye-

A grof most igen el volt foglalva, miutan | gen, lord Elster veégig jartata rajta szemeit, s

helyét az urak hdaziban elfogialta. Daczara | egyszerre egy gondolat villant fel agydban.
titkos aggdlyanak — wmcly ot most azonban Regi, — kezdé KEduard, az tveget
meglehetésen nyugton hagyta — nagy kedven- | levéve. Jer ecsak ide, s nézd mily szép ez
cze volt a grof a tarsasagoknak, mindenki ke- [ itt : fehér és piros cseresznye betott.

A kis fiu felbe hagyta épitését, s a be-
fottes tiveg fele hajolt, mialatt szdajaban nyala
¢ | osszetutott.

e Ezt mind, mind a legutolso szemig
neked adom, még mieldtt a dajka bejonne, ha
mondd Eduard, s hogy

Hartle- | 6cese etvagyat meég jobban felingerelje, kivett
donbol, hogy a grof kotelességeinek megfelel- | egy kis kandllal és megette.
— érkezett meg az orveg grofne egy

Reginald megrézte a porokat, melyet
FEduard elébe tartott, s melynek sargas szine
volt, es azt kérde. — Mi ez ? Valami j6 ?

— Dicsd. Epen most jott a czukrasztol,

i- | eleg tag, még jobban
Reginald tette a mi mondva volt, felnyita
szajat a mennyire csak lehetett, es Eduard

Késén este veletlenséghdl csak a két na- | kiiirite az egesz tartalmat,

a Az osmeretes ,doweri por® volt az, mely

{lajka valamiért ki ment. Eduard most mar | tudvalevéleg igen keserit es kellemetlen izu.
igen nyulank, csinos fiu volt, ki mdr hosszu|A gyermek is ugy talilhatta, mert oly kidltast
nadragot viselt. Reginald ellenben egy kis fé- | hallatott, melytdl az egeész haz osszetutott. A

\k | dajka berohant, s utina a grof és a grofné ki

batyja folytonos kinzasai kovetkeztében, Edu-|épen az ebedhez oltozott. Ott allt Reginald ko-
ard meglehetds csendes volt ez estve, igen
rosszul érezte magit, fazott, és azért szorosan

hogve ¢s razkodva, sirva és kopkodve, e¢s ott
it a fiatal lord, az iveg tartalmat habzsolva.
k. | Lassankint és nagyfaradsdggal vették ki a kis-

Véletlentil felveté szemeit és felfedezte a kan- | sebb fiutol az egesz esetet, lord FElster min-
dallo parkdanyan a port melyet az orvos kul- |dent tagadott.

dott. A gyogyszer kozvetlen kozelében egy
iiveg befott dlit, melyet a dajka a gyermekek [ ember ! — Kkidlta a dajka kiuek igen sok gon-
gzdmdra eldre elkészitett. ¥iuard mint minden | dot és faradsagot okozott folyvast Eduard.

4 londoni orvos feligyelete alatt ! gyogyszerrel ¢ 8 gyermek, iszonyodott a bev

Mily csunya, alattomos és kétszinii

e- ~- Azouban nem kellett volua Reginald-
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folkelokkel. Tehat a foglalo hadsereg létszama
legalabb egy ideig, nem kevesbithetd.

Tovabba ugy all a helyzet, hogy miutdn
monarchiank biztonsdga elkerilhetleuné tette
a Balkdnfélszigeten tortént allasfoglalisunkat
s Boszniit Herczegovindt okkupaltuk, ez
dllast mindenaron meg kell tartanunk legalabb
a viszonyok teljes tisztazisdig s valamint az
elfoglaldast végrehajtottik a mohamedan ellen-
allas daczdra, ugy e tartomdnyokat meg kell
szerb-gorogkeleti folkelési haj-
lammal szemben is, mert eléttink nem a tar-
tomanyok lakosainak kiilbefolyasok altal na-
gyon is irdnyithaté hajlama, de osszes aiyagi
érdekeinknek szolgalataban dallo hatalmi ¢érde-
kiink az iranyado.

Ha pedig igy all a helyzet, ug)y
kell tenniink osszes kovetelmeényeinek
Minden eszkizt meg kell adnunk, hogy e bir-
tokfoglalis ideiglenesen-e vagy véglegesen,
az most nem kérdés — hatalmi szukségletiink
szerint fontarthato legyen. Adnunk kell kato-

tartanunk a

eleget

i, =

nasagot, mely a beke s rend fommaraddsat
garantirozza, eépiteniink kell Orhazakat, ka-
szarnyikat ¢s haszndlhato utakat, hogy kato-

nasigunk existentiija e hegy-volgy-orsziagok-
ban is elviselheté s a héke-rendtartas
konnyen és alkalmasan megvaldsithato legyen.

A kozos kormany e czélokra kerekszam-
ban huszonnégy millié rendkivili hitelt kér s
ez osszegben ot milliokilenczszaztizennyolcz
ezer forint az. mely erdditési és katonaelszal-
lisolasi ¢pitkezésekre, utakra, hidakra, o0sveé-
nyekre, laktanydk jokarban tartasiara stb. fol
van veéve.

Igy all a helyzet s annak
A helyzet kovetelmeénye
hatlan. Monarchiink osszes anyagi ¢s hatalmi

czélja

kovetelmeénye:

vilagos s elutasit-

érdekei parancsololag kivanjak, hogy a Dal-
kanfélszigeten tiszteletkeltdo modon allist fog-

laljunk a kiszamithatlan
szemben s ennélfogva kétségteleniil meg kell
teremtenunk mindazon foltételeket, melyek
allasfoglalisunk hatalyos voltara nézve sziik-
segesek.

OV fejleményeivel

S most az ellenzek e nehéz sulya s osszes
érdekiinket érintd teényekkel szemben nem tud
okosabbat, mint alkotmdnyvitit provocdlni.
Okoskoddsa az, hogy a Bosznia es IHercze-
govina elfoglaldsat ¢és kormanyzatit illetoleg
megszavazott 1880. VI. torvényczikk a kozos
minisztereket s Magyarorszag-Ausztria  kor-
mdnyait csak a két tartomdny kormanyzatinak
6s kozigazgatasinak jogaval ruhdzta fel, de az
e tartomdnyokban eszkozlendo beruhdzasok
és dllando Defektetések hatdasko-
rilkkbe tartoznak, miutdn a hivatkozott térvény
3-ik §-a azt mondja, hogy : ,a mennyiben Bosz-

nem az 0

nia és IHerczegovina igazgatdasa oly
allando beruhdzasokra veuné igénybe a mo-

narchia pénziigyi hozzqjarulisat, melyek nem
a rendes kozigazgatis keretébe esnek, ugy-
mint vasutakra, kozépitkezésekre, vagy hasonlo
rendkiviili kiadasokra, az ily jarulékok csak
a monarchia mindkét allamaban
hozott torvények alapjan engedélyezhetdk.
Az ellenzék tehdt nem tagadja meg ama
koltséget, mely a foglalt tartomanyok katonai
megszallasinak fontartasira sziikkséges, de meg-
tagadni akarja azon oOsszegeket, melyekkel
azon foltételek lennének megteremtheték, —

oszhangzban
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nak annyira orditni, — monda a grof bosszu-
san, — Azt hittem osszeégette magit az egyik.

— Rosz gyermek, miert kidltottdl ugy ?—
folytata fulét meghuzva.

* — Minden gyermek igy kidltana, ha oly
kellemetlenség érné, viszonza a grofné. — Edu-
ard érdemel biuntetést nem Reginald, 6 volt a
Y0SZ.

— Fs ¢n meg is biintetném, ha fiam
volna, dimyogott halkan a dajka, mialatt Re-
ginaldot magdhoz huzta. — Az a nagy csunya

lusta az egészet megette, anélkiil, hogy kissebb
testvérének a keserit porok utan, ecsak egy
cseppet is adna !

Eduard feldllt és egy mérges pillantdst
vetett a dajkara. — A por elég jo neki, 0
egy ostoba gyermek, én pedig lord Elster.

A grofné igen sértve érzé magat, valo-
sziniileg mint minden anya helyzetében. — Mit
beszélsz te Eduard ? — kérdé komolyan ke-
zét a fiu vallaira téve.

— Hagyj nekem békét mama. O soha sem
lesz tobb mint Elster Regy, — ¢és az ily ele-
del elég jo annak, a kinek egy vén papa nagy
apja, — mondd Eduard kevélyen. — En le-
szek Hartledon grof, tehdt azért en em illett
a befolt és barmit teszek is Reginalddal, tar-
tozik tolem eltiirn’.

A dajka kivezette Reginaldot a szobabol,
¢s a grofmé férjehez fordult ; — Szabad-é az
ilyet el tarni v Megengeded, hogy ezt, min-
den legkisebb dorgalis nélkal el mondja ?

() nem ugy értette, [viszonzd a

arof, Ugyeé Eduard ?

— En ugy értem a mint mondottam.
Majd meg veédem én  Mandedot ¢s maga-
mat.

A grof erve semmit sem szolt, csak heve-
sen magahoz huzta a fiut, mintha az igazsd-
¢os biintetés eldl akarna védelmezni.

melyek kozt a megszillds s ama tartomdnyok
birtokban tartisa egyedil lehetséges.

Nem a takarckossdgi hajlam tehdt az
indité ok, mert killonben a katonasag fen-
tartdsira kivant sokkal nagyobb, mintegy ti-
zennyolez milliot is megtagadna, de a politi-
kai kozonséges furfang, mely egyenesen a fog-
lalas s birtokldas fentartisat akarja lehetetlenné
tenni.

Az ellenzéknek s pedig nemesak a sz€ls6-

balnak, de az egyidé ota ismet mindinkabb
nyomaiban jaré meérsékelteknek is, hitelve,

Bosznia ¢s Herczegovina birtoklisanak per-
horreskalasa, ennélfogva minden fogdssal e
birtoklast lehetlenné tenni « megszantetn
iparkodik.

Nem vitazunk vele, 1gazitsa el a dolgat
a szerbekkel s Czernagorczokkal, kik bizonyo-
san ugyan hdldsak iranta ezen az 6 ¢hajtasaik-
kal is nagyban megegyezd vélekedéseert.

Hanem hat mi e birtoklist hatalmi ér-
dekeinknél fogva ez ido szerint elengedhetlen
sziikségesnek tartjuk, s igy nem hajtunk az
ellenzék torveny-paragraphus-kapezaskodasara,
és pedig azért nem, mert az erdszakolt s a
tényallisnak meg nem feleld. Az idézett tor-
vény oly dllando beruhizasokrol szol, melyek
a két tartomany igazgatasdnak igé-
nyei folytan szukségeltetnek s ezek koltsé-
seinek megajanlisat tartotta torveény-
hozasok szdmdara. Most pedig oly beruhdza-
sokrol van szo, melyeket a két tartomanybir-
tok megvédeéesének igényei kivan-
nak s miutan e monarchia ket
felenek kozos hatalmi érdeke, kozos politikai
és honvedelmi erdek: tehdt e koltségek meg-
szavazasa egyedil esak a delegitiok elé  tar-
tozhatik, melyek a torveny altal kijelolt kil-

fen a

megvedds a

had-  es  penzigyekuek, egyedial illetékes
forum.

Az ellenzék nagyon jol tudja ezt, s mégis
erdszakolni akarna, hogy e koltség megsza-

vazisa az orszdggyiilések hatdskorébe vonas-
sék, persze azon czélzattal, hogy roppant sz6-
dradattal a megszavazast késleltesse, vagy azt
is agyonbeszélés mintdjara épen lehetlenné te-
uye. De hat nines veszteni valo idénk, nem
kesleltethetjuk azon intézkedések végrehajti-
siat, melyek a foglalt tartomdnyok birtokban
tartisira okvetlenul és mielébb szikségesek :
,toma deliberante Sagantum perit*, mi pedig
e tartomanyokat. mert hatalmi érdekink meg-
ovasara szikségesek, meg akarjuk tartani. S
igy visszautasitjuk az ellenzek provokilt szo-
vitdjat s hozzdlatunk a legrévidebb s hozzd
torvényes uton a dologhoz, mely biztositsa
monarchiankat a jovd esélyei ellen.

Hajdumegye kdzgyiilése.
— Apr. 19. —

Reggel 9 orakor foispan ur a gyilést
megnyitvin, advozli a szép szimmal egybe-
gyiilt bizottsagi tagokat.

Olvastatik az alispani jelentes a
1881. évi allapotarol.

A terjedelmes s a megye kozigazgatisi
viszonyait hiven elotintetd alispani jelentés
egyebekben tudomasul vétetik. A hatranyban
levd régibb kozségi szimadasok beadatisa te-
kintetébdl alispan ur oly intézkedeés tételére
hivatik fel, hogy a szamadasok beaddasaval ko-
teles virosi és kozsegi kozegek ellen, ha azok
kotelmeiket nem teljesitenék, a fegyelmi el-

niegye
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A grofué majdnem konnyes szemekkel
hagyta el a szobdt, azonban alig ért szobdjd-
ba, midon eszébe jutott, hogy gyémantos mel
tijet a gyermekszobdba hagyta épen felakarta
tiizni, midon a Reginald kialtasdt hallotta Visz-
sza fordul tehdt, hogy elhozza, de mily lit-
vany tarult ott szemei elé ; a grof egy széker
lt ‘és fiat szorosan magihoz olelte, és oly ke-
seriien és fajdalmasan zokogott, a nulyet vit-
kin lehet férfiaknal hallani.

— Regy ¢és testvérei nem fognak minket
kitaszitni, ugyebar atyam? Mi a te gyerme-
keid vagyunk.

— Igen. igen gyermekem, senki sem ta-
szithat téged ki, — felelt atyja, a fiut szen-
vedélyes csokokba fulasztva. — En mindég
melletted leszek.

Igen igazsdgos valoban. Az egykor oly fi
nom erzeésii grof, nemlatszott most észre venni
hogy a gyermeket valaki ingerli, és hogy a
fiu valamely rosz befolyds alatt all. A grofnét
sajatsdgos szorongds lepte meg, de maga sem
tudta miért ? ott hagyta tujét és ismét vissza
tért szobajdaba.

Kevéssel utdna belépet a grof is anélkiils
hogy az izgatottsagnak legkisebb nyoma ldt-
szott volna arczdn st inkdbb mosolygott. A
grofué elkiildé komornajat, ¢és keserii érzések
alatt tamasztotta fejét a pamlag tamldjara.

— Rosz gyermekek ! — kezdé a grof a
beszédet, — mily sok gondot adnak. Es
Edudrd . . .

Itt félbe szakita mondatat azon keserii és
szemre hany6 tekintet kovetkeztében, melyet
neje, legeldszor életében red vetett. Percival
meg fogd neje kezét, ¢s a legnagyobb szere-
tet kifejezesével hajolt le hozza.

— Boesa s meg nekem Anna ; te sértve

érzed magad. !

javast inditsa meg. Az egészségiigyi viszonyo-
kat targyazo reészénél az alispani jelentésnek
a Debreczen varos hataran levd ohati pusztai
temetd beszentelése irdnti intézkedésre, az
egri érsekség alispan ur altal felkérvetni ha-
taroztatik ; a kozségekben levé s az egész-
ségre kartékonyan hatéo posvinyok levezetése
modozatai s altaliban a tisztatalansigok elha-

ritasa tekintetehdol teendd intézkedések mi-
keéntjére nézve az illetd szolgabiro, polgar-

mester s a kir. meérnok a vizsgilatra s jelen-
téstételre utasittattak.

Kihirdettettek az orszagos torveénytirban
megjelent torvényczikkek.

Fzek utan alispani eloterjesztés kovet-
keztében sorrenden kiviil a valasztasok ejtet-

tek meg. II. aljegyz6i allomdsra kijeloltettek
Olah Karoly és Koviaces Endre. A szavazas
megejtetvén Olah Karoly nyert 93 Kovies
Endre 30 szavazatot s igy 63 szotobbséggel

Olih Karoly m. 11. aljegyzének kimondatott.
A m.-Péresre jegyzoul megvalasztott

Kaszds Jozsef lemondasaval megiriilt darva

penztari segéd s nyilvantartoi dllisra kijelol-

tettek : Acs Nagy Karoly, Kallay Elek, Olih
Imre, Lédig Albert kik kozzil Acs Nagy
Kdaroly nyert 67, Kallay Imre 30 szava-
zatot,

Fzek szerint Acs Nagy Karoly drvaszéki
pénztari segéd s nyilvantartonak kihirdette-
tett, eskiit — miutdan nevezettek miar helyet-
tesitésitk alkalmaval azt letettek, jelen alkalom-
mal tenni nem ko eleztettek,

Mécsay és Pénzes Mihdly kozponti vi-
lasztméanyi elhunyt tagok helyébe Kallai Imve
nandsi polgdarmester s Szab6 Jozsef kabai biré
megvalasztattak.

(Folyt. kov,)

Kiilfold.

— A franczia kormany a nemsokira 6sz-
szetild kamrak elé szdmos uj torvényjavaslatot
fog terjeszteni. Az els6é a keriileti b zottsagok
alakitasara irdanyul a masik a parisi fopolgir-
mesterségre, a harmadik a hadseregben vald
eloléptetésre vonatkozik, a negyedik kiilon af-
rikai hadsereg alakitisat rendeli el, az otodik
a vartizérségre, a hatodik az 1867-ki rész-
vénytdarsulati torvény modositasdara, a hetedik
a hataridore mentd tdzsdeiizletekre, a nyol-
czadik mezdgazgasdgi hitelpénztar alkotasdra
vonatkozik. A franczia-angol kereskedelmi szer-
zodesi targyalasok ez ideig nem ujittattak meg,
de azt hiszik, hogy legkozclebb wujra megin-
dulnak. De senkisem tartja valosziniinek, hogy
ezuttal mégis létre jonne a regota tervezett
kereskedelmi szerzodés.

*

— A szerb kiraly koronazasa. Karano-
vacz varosa polgaraibol egy kaldottség jart
Milan kiralynal azzal a kérelemmel, hogy a
historiai nevezetességit Siczi kolostorban Kko-
rondztassa meg magat. E kolostorban hét ki-
ralyt korondztak meg, s minden alkalommal
egy-egy ajtot vagtak rda, melyen a megkorona-
zott fejedelem kivonult. Innen aztin a nép
Lhet kapus® kolostornak is nevezi a kolostort.
Most a karanovicziak a 8-ik kaput vagnak ra,
ha itt folyna le a koromizas. Hogy mind vi-
laszt adott Milan hii  alattvaloi e kérelmére,
nem tudni, de valoszini, hogy a nevezett ko-
lostor nem igen alkalmas korondzasi unnepé-
lyességre. A korondzas ideje még nines meg-
allapitva, augusztus vége elott semmi esetre
sem fog megtorténni.

— Csetevajo fogsaghan marad. Az an-
gol alsohdz tegnapi ilésében Gerst inditvi-
nyozza, hogy Cetewayo kirdlyt bocsassik sza-
badon fogsagabaol, melyre igazsdgtalanul itél-
tek el. Gladstone kijelenti, hogy korai volna
Cetewayora vonatkozolag hatarozni. Az allapot,
mely ma meég a zuluk orszagaban uralkodik,

nem kielégitd: A kormdnynak elobh meg  kell
fontolnia, vajjon Cetevayo szabadon boesatisa,
vagy esetleg a troura valo visszahelyezése
fog-é rendet és nyugalmat teremteni a zuluk
orszagaban. — Krre Gerst visszavonta in-
ditvanyat.

Napi hirek.

— A kozponti valasztmany a vi-
roshdza nagy tandcstermében a képviselévi-
lasztds hatiridejének kitizésére f. h6é 21-6n
délelott 11 érakor gyiilést tart.

— A Petofi-tarsasag Debreczenben. A

Petdfi-tarsasag vasdrnapi zart ilésében, adeb-
reczeni kirandulas programjdrol tandeskozott.
Elhataroztdk, hogy a tdrgysorozat minél val-
tozatosabb, de kivétel nélkil rovidebb dolgo-
zatokat tartalmazo legyen. Lesz is enuélfogva
nyolcz felolvasis, s az ilés mégis esak masfel,
legfolebb ket ordig fog tartani. Bevezetes gya-
nant a Petofi-tarsasag czéljait Szana Ta-
mds ismerteti ; elbeszéléseket, rajzokat olvas-
nak: Jokai Mor, Mikszdth Kalman, gr.
Teleki Sindor és Vértesy Arnold ; kol-
teményeket: Komocsy Jozsef, Szasz
Gerd és Virady Antal. — A tarsasag ma-
Jus 6-an (szombaton) a reggeli vonattal indul
utnak, s d. u. 3 orakor érkezik meg Debre-
czenbe. Mijus 7-én d. e. ",11 orakor lesz a
felolvaso-iilés, masnap kiranduldas a hortobagyi
pusztara, melyet Petdfi oly szépen megénekelt
S ugyanaz nap este visszautazis Budapestre.
A debreczeni felolvasé ilés irdnt a tarsasdg
korében nagy érdekl6dés mutatkozik, s a koz-
remikoddkon kivil eddig Abafi Lajos,
Abonyi Lajos, Bodon Jozsef, Kiss Jo-
zsef, Neugebauer Liszlo, dr. Prém
Jozsef, P e telei Istvin és .S za thmdry
Karoly igérkeztek résztvenni a vandorgyilés-
ben, tovibba igen sok ujsdgiré és a tarsasag
tagjai kozé nem tartozo is lerandul, — A név-
sor természetesen még nem hivatalos, s csak
az eddig jelentkezettek vaunak itt felje-
gyezve.
. — Blaha Luiza asszony harmadik vendég-
jatékdra tegnap ismét zsufoldsig megtelt a
szinhdz neézotere. Tapsnak, lelkesedésnek nem
volt hija, s egy gyonyorii szép virdgesokor is
repiilt a mivésznd labaihoz midén a szinen
eloszor megjelent. — B 1laha Luiza holnapi
felléptéul tobbek felkérésére a ,Sarga Csiko®
ban fogja Frzsike szerepét eljatszani, a mikor
szintén tobb oldalrol jott kérelemre az ,Ig-
méandi kispap“-ban énekelt |A kisasszony ru-
hdja, de fajn, de faju,* refraing népdalt ismét
el fogja énekelni. — A holnapi eldaddsra ma
este is lehet a szinhdzi pénztirndl elojegyez-
tetni.

— Dalar iigy Foly6 év augusztus ho
15—20. napjain varosunkban az ,Orszdgos
dalverseny** meg fogvan tartatni, kivdnatossd
valt immér, hogy szivvel lélekkel a nemes
eszmének  harczosaiként tomoriljink z4sz16
ald, azon zaszlé ald, mely alatt oly fényes,
oly nemes diadalt aratott a debreczeni dal-
egylet. Ielkéretnek tehat mindazok, kik a
dalmiivészetért lelkesednek, abban gyonyor él-
vezetet lelnek s az ének s dal terén lehetd
gyakorlottsaggal is birnak, sziveskedjenek f o-
lyodaprilhovégéig jelentkezni s be-
iratkozni, mert ez idon tul az egylet ke-
belébe, az orszigos dalariinnepély elmultdig —
senkitbenemfogad. Jelentkezhetni
minden szerdan és pénteken esti fél 9 oratol
fel 10 ordig az egylet gyakorlé helyiségében
Debreczen. 1882, dpril 18. Az elnokség

— Miért haritod mindég az okat gyer-
mekeimre ? Miért nem vagy igazsagosabb 7

- En nem okolom gyermekeidet Anna,
azt isten litia. Azonban én-én nem tudom Edu-
ardot meg buntetni.

— Miért tettél tehat engem noddé? —
sohajta a grofne, kezét elvonva. Ellobbi erdte-
tett vidamsdga elhagyta a grofot nagy hamar,
mély bdanat érnyékolta most be arczat mialatt
neje tovibb folytatta.

~— Middn hozzad mentem, reméltem, hogy
gyermekeim lesznek, és hogy te azokat épen
ugy fogod szeretni, mint az elsoket. Mit veé-
tettem tehat ?

—  Megdllj Anna; én nem hallgathatom
szemrehinydsaidat.

— Mit vétettem én és gyermekeim elle-
ned — akartam el6bb kérdeni — hogy oly el-
lenszenvet mutatsz irdntok, és hogy minden
szereteted csak az elsdkre forditod ?

A grof nagy felinduldssal hajtda le fejét
es halk hangon ezt felelte :

— SO0t Anna ; te azt nem tudod. Igen
valosziut, hogy gyermekeidet jobban szeretem,
mint a két nagyobbat. Es mi: lenne, ha nem
vennék erét eérzelmeimen.

— En nem tudlak téged meg érteni.

~— Szerencsétlenségre én igen is jol os-
merem magamat. En nekem igen sulyos terhet
kell hordanom. Ne tedd azt még sulyosabba
édesem.

Anna élesen nézett egy perczig férjére,
aztdn szeretettel tette kezét vallara.

— Kbozold velem terhedet Percival ! Ko-
z6ld velem, én szivesen meg osztom annak su-
lyat veled.

Azonban Percival smét elhalgatta, kitért
a vélasszal, és meglehetds feltinéleg mondott

ellent magédnak.

Azt nem teheted te. Auna, nines senini
kozleni valom. Ne vegy ilyes felét fejedbe.

Bizonnyal nem  szolgalt, engesztelésil az
ily beszéd, mind az altal meltosagan alattinak
tarta a groiné, a dolgot tovibb farkészni. Tel-
jes nagysdgara felemelkedve fordult meg Anna
és elhagyta a szobat, férjének azt tanacsolva,
hogy legalabb szinleg szolgdltasson igazsagot a
gyermekek kozott.

En igazsdgos vagyok, legalabl akarok
sohajtott Percival szenvedélyesen.
~ De nem tudok Eduard es Maude irant
szigoru lenni.

Még egy adag por reundeltetett meg az
Eduard szamara. melyet a fiu sok ellenkedés
utdn veégre elnyelt. A kiovetkezé reggelen hozad
ment Anna, mert azon szép tulajdonnal birt,
hogy soha sem éreztette férje igaztalansdgat a
gyermekekkel, és Eduard, mindeezek dacza-

lenni,

ra, igen szerette mostohajat, mialatt nagy
anyjat lenézte.
F6 mulatsagdat abban talilta ha az ore-

get hata mogott ki gunyolhatta wmelyet aztan
a szolgaszemélyzet nem kis nevetéssel foga-
dott.

— Te igen forré vagy Eduird, — monda
Anna, miutdn a gyermeket meg esokolta. —
Hogy érzed magad ?

— Torkom igen fij mama, és libaim ég-
tek az egész édjjel. Papintsd még csak keze-
met.

Fgy gyermek felelete voit ez, de mégis
lég vildgos. A gréfné arcza komoly kifejezeést
oltott. i

— Bizonyos vagy benne, hogy torkok fdj ?

— Igen f4j. Szomjas vagyok.

A grof egy kis tedt adott Eduardnak,
aztdn az orvosnak irt, régtoni latogatdsdt kérve.
A reggelinél taldlkozott az oéreg gréfnéval, ki
a mult esti jelenet alatt nem volt hon. A gréfné
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- Vasuti kedvezmeények a vidéki sziag
szek szamara. A magyar allamvasutak Blll':? :
gatosdga, a magyar szinészegyesilet kdzlff)uf‘l f
igazgato tandcsdnak megkeresése folytdn, a vi-
déki szinészek érdekében azt a kedvezmenyt

tette, hogy megengedte, mikép egyes szné- | Gyakran vallasos rajongasokban tor ki, majd
szeknek s ezek csalidtagjainak a szokdsos hely- | letérdel, imadkozik és fogolytarsait is hason-

\'almlztat;isok, il}atve szerzodtetések idejekor,
vagyis virdgvasdrnap tajin egy honapi, tovabba
szqmptemher ho kozepétil oktober ho koze-
péig terjed6 idotartam alatt, a mennyiben az
illetdk szinészegyesiileti tagsagukat igazoljak,
félaru menetjegyek adassanak s egyszersmind
podgydszaik teherszallitmanyi dron, vagyis az
altaldnos dijazds 1. rendes osztalytételei al-
kalmazdsa mellett, gyorsarukeént gzallittassanak.
Egész tarsulatoknak kedvezményekben valé
részesitésére nézve az eddigi gyakorlat meg-
marad.

—_ Blaha Luiza asszony, kedves vendég-
mitvésznonk felléptei nemcsak varosunk kozon-
segetjvillanyoztak fel s nemesakitt keltettek azok
oriasi érdeklddest, de a kozel vidéken is, ugy
hogy az eldadasokra Nyiregyhdaza, Szoboszlo,
Kaba, P.-Laddny és Boszorménybol esapatostol
jonnek be a sok videkiek. Hogy nem banjik
meg az aldozatot és az ut faradalmait, az
bizonyos, mert Blaha Luiza sokszoros karpot-
last nyujt azzal az élvezettel, mit mivészi jd-
tekdval s csicsergd szép éunekével nyujt.

— Stern Adolf, dunaszerdahelyi illeto-
ségii helybeli lakos vezetskuevét a folyo évi
april 8-6n 19,726. sz. a. kelt beltgyminiszteri
engedélylyel ,Szerdahelyi“-re vdltoztatta.

— Nagy folt a napban. A napfoltok 16
tezésérl most csillagaszati taveso nélkal is
meggy6zodhetik mindenki. April 12-ike ota
olyan nagy folt tint fel a napban, hogy ha sza-
badszemmel nem is, kozonséges szinhdzi lat-
csdvel akarki megnézheti. Természetesen szi-
nes iiveget kell a latcsd €s a szem kozé tar-
tani. A folt a keleti részen, a naptanyeér sze-
16t5l nem messze van, s fekete pontnak litszik.
A tavesd eldtt tobb nagy fekete foltra vilik,
melyeket az ugynevezett penumbra vesz ko-
riil.” Csillagdszati mérések megdllapitottak, hogy
a legnagyobb fekete folt nagyobb a foldnél s
a penumbra 12000 mertfold hosszusdggal s
700 mértfold szélességgel bir. (A fo d atinérdje
tudvalevdleg 1719 mértfold.) Ha az idd tiszta
marad, a foltot még koriilbeldl 8 napig lehet
latni, mielott a nap tengely koriili forgdsa ko-
vetkeztében az ellenkezd (jobboldali) szélen
eltinik.

— Szinhazi hirek. B 1 a h a Luiza asszony
sirgonyt intézett Ewa Lajoshoz a népszinhdz
igazgatojahoz, hogy itt meg péuteken fellép-
hessen, azonban KEwa azt valaszolta, hogy kép-
telen a mivészndt oly hosszu ideig nélkilozni,
ivy a holvapi ,Sdrga Csiko“ eléaddsa a
mivesznd bucsufellépte 8 jutalomjate-

ka leszz. — A ,Milimdari“ pdlyanyertes
nepszinmii elsé eldadasa péntekre van kituzve.
A czimszerepet Sz. Németné Demjén
Mari fogja jatszani. — ,A Gascognei’
Souppé uj operetteje vasar heéttojen fog eld-
8z0r szinre kerilni.

— A debreczeni pénziigyi tisztviseld
kuglizo- helyisége a april 22-én délutan 5 6ra-
kor fog megnyittatni melyre az egyleti tagok
tisztelettel meghivatnak.

— A ,Rozsa leany“ megkoronazisa ma-
jus hé 10-én, Rudolf tronorokos eskitvoje év-
forduléjan fog megtartani a solymdri katholi-

kus templomban.

-— A ki meggyilkoita gyermekeit. Sziva
Andrast, ki a télen két leanyt gyermekeét meg-
gyilkolta, a kolozsviri torvényszeék feloldotta a
tovabbi binvadi ildozés alol. E hatdrozat a
a szakértdk abbeli véleményére van alapitva,
hogy Szdva melancholiihan szenved, s mint
elmebeteg, cselekménye nem vonhaté beszimi
tds ald. A legnagyobb valészinuséggel mar a
borzaszto tett pillanatdban sem volt beszdmit-
hat6 allapotban. A szerencsétlen embert a

elmoudd férjének, hogy az orvosnak irt éshogy
nekizaz Eduard kinézese nem  tetszik.

— Mi baja ? -— keérdé az oreg hevesen.
— Hogy néz ki?

— Talan nines igazam. — vilaszolt Anna
mosolyogva — Nem akarnam félelmemet onre
is raragasztani, lehet, hogy nincs is rea
semmi ok.

Az oreg grofnénak igen feltint e sz0 —
ragasztani, — mindjart ol; értelmet adott an-
nak, a misyen Anunanak eszében sem jutott. O
még most is a regi bolod volt, s véletlenul
épen azon iddben uralkodott Londonban az a
ragaly, a melyik a legszebb avczot is elvaltoz-
tathatja Minden hetc%so’gek kozt, Jeginkdabb
ottél felt az oreg legjobban. Alig halld tehdt a
tentebbi sz6t, midon hirtelen felugrott, da-
czéra a Cold-Cream és karmin voros szinnek
orrdn, oly fehér lett mint a kréta, s fogai erd-
sen vaczogtak.

— Himld ! E betegseégtol félek legjobban,
és pedig azért, mert ez a legszebb arczot is
iszonyuan elrutithatja En nem maradok oly
hazban, melybe az ki utott; nem-nem szazezer
trt sterlingért sem. Talan elkapom €s akkor
én is rut leszek.

Flkezdé harczi tanczdt. A grofné kerte

8t, hogy esilapodjék és a grof nehezen tudott

egy nevetést elnyomni. A jelek nem mutatnak
himlére a mint Anna vélte.

\ — Honan tudja 6n azt ? — kidltott az
oreg dihvel. — Tudhatja-¢ azt eldre valaki?

Ktldjon 6n régton Pepps utdn,

~ Okosabb volna ha dssze szedné ma-
gdt asszonyom, és reggelijét szép csendesen
elkoltené, — monda Percival. — Oly oregek
elszolta magat azért
(]

mint 6n ... majdnem
egyet kdhintet mielétt tovabb folytatnd ...
én, nem kapjdk meg a gyermekbetegségeket.

ra, mert csak
sulytva az Ot

l6ra buzditja.

futo taz jarta be a lapokat az a hir, hogy

ogdibol az Oriltek intezetébe fogjik szallita-
i, Szdva nem akar inegvalni e helytdl s
folyton az irdnt kérelmez, hogy itéljék haldl-
azzal a bintetéssel lesz mélton

terheld borzaszto bintettért.

— Homer foltalalt kézirata. Nemréyg mint

Rokkos athéni tanar, Homeér oly kéziratat ta-
lalta meg, mely feldesiti a nagy gorog kolto
szarmazdsit és mikodését elfeledo titkot s
ezért igen becses. Rokkos tanar most Sacher
Masoch ,Auf der Hohe“ czimii szemléjében a
kovetkezoket irja: ,Nemrég Athosba mentem,
hogy nehany, Phoitos mivére vonatkozo jegy-
zetet gyijtsek. Egy kolostor kinestaraban régi
papirostekercset talaltam, melyre az athéni
Telephrattus a CXVII. Olympiosz idejében, Si-
monides archonsiga alatt, leirta Homer ver-
seit. (¢wq). Ebbol vilagosan kiolvashato, hogy
az isteni koltd, nem sziletett ama hét viro-
sok egyikében sem, melyek magukat tartjak a
koltd sziletési helyének. Homér bolesdje Itha-
kaban allott. A kolto kortarsa vagy Lykurgus-
nak, ki utazdsai alatt ismerte meg Homér
kolteményeit ¢s elvitte azokat a tulajdonkeé-
peni Gorogorszagba. A papyrus szerint Homér
atyja Philomenes, anyja Chrysais volt, A kéz-
iratbol az is kitinik, hogy Homér a trojai hd-
borut az ithakai levéltirakban taldlt adatok
utdn irta meg, a mint az llids vegen fel is
van emlitve. A becses kéziraton fijdalom igen
megldtszik az id6 vasfoga. A keézirat 1428-ban
keralt Athosba Andronikus herczeg, Manuel
fia és a legutolsé byzauci csdszdr testvére vitte
oda. Aldirasa most is lathato a papyrus hatan.
Borzasztd halal. Czeglédrél irjdk
Budai Istvan pékmester nehdny hete egy lo-
vacskit vasavolt, hogy majd 6 azon Czeglédrdl
kijarogat Szelére a zsemléit eladni. Hogy, hogy
nem esett, az dallaton par nap mulva kiitott a
takony kor, melyet azonban az dllat-orvos fol
nem ismerven, ellenkezd kor ellen gyogykezelt.
Budai maga is sokat szorgoskodott lovacskaja
koril s igy tortént hogy az iszonyu kor red
is rdaragadt. Hiaba hivtak aztan doktort, hidiba
kerestek mediczinat a patikdaban, a szegény
ember meghalt iszonyu szenvedések kozt, meg-
halt takonykoérban, a milyen betegség majdnem
hallatlan az emberek kozt. El is temették rog-
ton, s a koporsé fedele nem volt elég togy ki
ne engedje a résztvevd kozonség kozé a rette-
netes kor haldlos félelmét.
— Szerencsétienség a templomban. Nagy-
pénteken Athenben rémes jelenetek torténtek.
Mikor a szokasos ,Krisztus levétele a kereszt-
0l s a proczessio ment véghe — irja egy
levelezd — ép akkor léptem be a Neapolis
negyedben fekvé Madonna-templomba, a hol
belathatatlan néptomeg volt egyitt. A papok
épen a zsolozsmihoz kezdtek, mikor a bolto-
zat egy része nagy robajjal leszakadt. Egy-
szerre valaki elkidltotta magat: ,Taz van® A
megrémilt népsegre ez a szo, mint villimittés
hatott. Mindenki azon iparkodott, hogy kijut-
hasson. Legnagyobb volt a tolakodds a kar-
zatokon, a hol az asszonyok szoktak gyiile-
kezni. A keskeny ajtot, a mely befele nyilik,
nem lehetett kinyitni. A kavargé emberdr ter-
mészetesen sok embert a foldre sodort, ezek
kozt sok lanyt és gyermeket is, a kiket aztén
a rdjok zudulé tomeg menten agyounyomott.
Nehany hidegveéri embernek nagy faradsiggal
sikeriilt aztan a tomeget megnyugtatni. A holt-
testeket rogton a legkozelebbi korhdzba vit-
tek, valamint a sebesillteket is, a kik kozal
eddig hét meghalt. Egészben 11 halileset ju-
tott hivatalos tudomdsra. Nagyon viligos, hogy
a husvéti innepi kormenet ilyen szomoru ese-
meény. utdn elmaradt
— Magyar népzenészek Oroszorszigban.
Ferenczy Séndor vidéki cziganyprimds 16 tag-
bol 4ll6 zenekert szervezett — két czimba
lommal és két nagy bogbével — és tegnap az
egész zenekarral Budapestre érkezett, hogy a
meég sziikséges intézkodéseket megtegye es a
tagok szamara fekete magyar szalon-6ltonyo-
ket készittessen. A zeunekar jovo ho elején in-
nét Oroszorszagba utazik, ahol a nagyobb va
rosokban hangversenyeket szandékozik rendel-
zi. Elsé megallapodasi helye Szent-Pétervar
lesz.

CSARNOK.
Mit beszéinek a viragok.

Budapest. :dpril 18.

(Blahané utja.)
Sotét ablakok meredeznek le a kerepesi
utra a 21. szaému hazbol. Fénysugdr méar na-
pok ota nem tor at a leeresztett foggonyokon,
csend honol az udvarban, a lakas ajtai zdrvak
és hidba nyomjuk a csengetyii gombjat, a be-
menet mindig tilos marad.
A eldszobaban dllé porczelan néger gu-
nyosan mutogatja fehér fogait. Konnyil ineki;
O ott van, a hova én szeretnék bejutni. A te-
rem ajtaja, mely az eldszobdba nyulik, félig
nyitva van; sajatszerii zsibongds hallatszik ki
beldle, egyes megtort hangok, mint ,csaladi
orom“, ,szaporodas“ itik meg filleimet, de
tisztdn meég sem vehettem ki az egyes szavak
kozoti osszefuggést.
Kivancsisagom ndtén ndtt. Minden dron
meg kellett tudnom e rejtélyes szavak értel-
mét. De hogy lehetne ezt megtudni? Ah, egy
menté gondolat! Egy negyed éra mulva min-

dent tudok.
*

telefonkésztilék ,beszéld“~jébe.
— Splényi baré nincs Budapesten, —

jen,

hogy a baro telefonjan nincs rajta a hallgato,
igy tehat a folyam nyitva és a telefon kozelé-
ben folytatott beszélgetést jol fogom hallani

szalagok élénk beszélgetését kovetitette a hall-
gato. 1

~- Kérem JSplényi barét, — mondém a

vilaszold a telefonos kisasszny, a téle megszo-

— Nem baj az, van még ott a ki beszél-

Es megtortént a osszekottetés. Jol tudom,

Nem csalodtam. A koszoruk bokrétdk és

— Bizony nagy orom vir reank, mondd

egy szalag, (rdismertem a veékony hangjirol)

még pedig a csaladi 6rom. Tudjitok-e kedve-

seim, hogy nemsokara szaporodni fogunk.

— Ah, ez pikans! Beszélj, jegyzé meg a
biiszke kamélia, mely rézsabokréta tetején di-
szeleg. (Méltosagos hangja drulta el

— Pikans és érdekes, folytatd a szalag.
Urnénk e ho 13-an Miskolezon vendégszere-
pelt: volt ott kszoru, bokréta, annyi, hogy
egy ewész vasuti kocsi sem volna képes mind
felhozni a fovirosba; a kozonség, akar csak a
budapesti, lelkesedéssel tapsolt, mert hajh !
nagy mivésznd am a mi kedves gazdasszo-
nyunk.

— Tudjuk azt mar régen, zengék a bok-
rétak.

— Nos, tehat a sok virdgon kival, azon-
ban egyéb i, volt. A szegéuy embdiek 60O
frtot kaptak a Stogermayer féle szalloban, a
hol urnénk lakott, fényes bankettet rendeztek,
azutdn meg egy gyonyori gyemantgyurit ad-
tak at asszonyunknak, melybe e két sz6 volt
bevésve : ,Halds emlékul !“

— De hounap tudod te mindezeket ? —
kérdé az a kamélia

— Nem szép - a kivancsisag, kedvesem.
Elégedj meg azzal, értesuléseimet hiteles for-
rasbol nyerem de ne szakits félbe, mert sok
mondani valém van.

A foigpan Vay Béla baré nem volt jelen
a szinelsadasonfmert gyiszol ; udvariasan keért
tehat bocsdnatot asszonynnktol és egyuttal ko
szonetet is mondott a jotékonyczélu koézremi-
kodésért.

— Ne mondd !
— JIgen, a féispan, mar pedig az olyan
nagy ur, hogy még képviseld is lehet beldle,
termeszetesen kormanypdrti, De ez mellékes.
Urnénk azutdn elutazott Debreczenbe. Ott is
szép fogadtatas volt am. Kinn voltak a vasut-
nal, a szinigazgaté, nagy szdmu kozonség ¢€s
az elmaradhatatlan Lirlapirok,

— Az igaz, hogy azok mindeniitt ott
vannak, mondd zorogve egy elszaradt bokréta.
— Urnoénket is folytonosan kinozzak. Alig
tud megszabadulni téliink. Kn méar régen meg-
mondtam volna nekik, hogy hagyjanak békét,
de hat asszonyunk olyan joszivii, hogy még a
legyet sem bantja, nem hogy a hirlapirékat.
Tehat Debreczenben sem bantotta dket, hanem
baratsagos mosolylyal fogadta az udvozléseket
¢és a tisztelgdket, kik egeész nap ki be jartak
a szalloban.
— Vasarnap este azutan fellépett az
JJgmindi kis pap“-ban. Tudjitok, hogy mily
pompasul jitszotta ezt a szerepet. A sok deb-
reczeni czivis, tapsolt egész koromszakadtdig.
Es repiiltek a mi rokonaink, repiltek beldthat-
lan mennyiségben’urndnk laba ielé, asszonyunk,
a virdgok, bokrétdk csalddja szaporodni fog.
De én mar nagyon vagy6dom megismerni
az uj rokonokat, — moudd a kamélia. Mikor
jon meg urndnk ?
— Oh6! kedves kisasszony, még hdrom-
szor fog fellépni, délutdni eldadast is akarnak
rendezni s ha lehetne. egészen ott tartandk.
— Azt mir mi sem engedndk, — mon-
ddk mindannyian.
— Most mar én beszélek el egy érdekes
torténetet, szolt a kamélia, hallgassatok meg.

— Tetszik még beszélni ? kérdé e pilla-
natban a teletonos kisasszony.
— Oh nem készonoém, radr nincs monda-
ni valém.
Odaillesztettem a hallgatot helyére. Ki-
vinesisagom ki volt elégitve, a kamélia tortc-
nete mdr nem érdekelt.
Igy lehet még a viragokat is ,sajat ki-
l16n tuddsito“-nak felhasznalni.

Egy figyelmes ur.

Iddjaras april 18.
Eurépdaban: A depresszi6 (750) a
kontinens északai részérél a kontinens északi
részeébol kiterjed annak déli részeire is (759
—1760). Az id6 mérsekelt szelekkel tobbnyire
felhds-borus, helyenkint esékkel ; a homérsék-
let kevéssel kisebbedett.
Hazdankban: Tobbnyire déli részben
kelet, északi és északnyugati gyenge szelek
mellett a hémérsék, valamint a légnyomads is
kevéssel aldbb szalltak. Helyenkint rovid de-
rillések mellett, az idé tobbnyire felhos-borus,
szdmos esdkkel. Budapesten es Ungvaron jé-
gesbk mrllett égihdboru, Szolnokon villogds,
Beszterczebanyan dorgeés, Selmeczbinyan ziva-
tar volt.
Kildatajs a jovd idare Hazavk-
ban. Rovid deriillések mellett tobbnyire felhds-
borus id6t vdrhatni, esékkel, delen zivatar fe-
nyeget.

Kozgazdasag.
Kébanyai sertdsiizlet

A sertéskereskedelmi csarnok tAvirati jelentése.

Budapest Kdbanya, aprilis 16.

Az izlet vailtozatlan. Magyar
—65,
konnyt —.—.
61—  dtmenety, konnyi

Eredeti pehéz -—.—.— kr, dtmeneti, ko

hd

atmeneti,
drak paronkiut 45 kil6 é8 4 szazalék levonds-

sal kilogrammorkint értenddk. Romdniai ésszer
biai sertéseknél, melyek mint atmenetiek adat-
tak el, a vevonek paronkint 4 arany frt vam
fejében térittetik meg. ”

ore
nehéz 60 - 62, fiatal nehéz 6566 kr, kozép ﬁg
szedett nehéz 60 - 62 kozép 60—61,
—~ Romdniai bakonyi kozép - —
57 4atmeneti.

kozép 5HT—DH9 kr dat-meneti. Az

Piaczi arak aprilis 18 kan.

hektoliter buza 8.30--8.94
kétszeres 6.68—T7.32

by rozs 5.04—5.7(

5 drpa 3.74—4.48

" zab 2.94—3.42
tengeri 504 -5.70

» koles 4.72 - 5.38

1 zsak  koleskdsa 0.76
1 zsdk  burgounya 1.90
100 klgr.  szalonna 65 64 G5,
100 hij 70 71 12.

A budapesti termenycsarnok tavaurjonve
—- Budapest, apr. 18. —
A gabunatozsdén a kindlat ma nem 6ltott
nagyobb terjedelmet. A tulajdonosok egyszers-
mind magassabb arvakat kertek és a malmok
— bar ellenkezve —veégtére mégis kénytelenek
voltak nehany krral magasabb arakat megad-
pi. A forgalom mintegy 12000 mwmdzsiara ru-
gott.
Legmagasabb dg volt 76 k. tiszavidéki
buzaért 12.95 frt, legkisebb ar pedig 71. 5. k
északmagyarorszagi buzaért 11.70 forint
Hivatalosan i~gyeztetett :
Szokvany buza tavaszra 1230

- 12 35.
Szokvany buza 6szre 10.77—
—10.80,—
Bansdgi tengeri majus juniusra
7.16—7.18.—

Szokvanyzab tavaszra 7.85
7.90.

Szokvanyzab 8szre 6.55—6.60—.
Kiposztarepcze aug—szept. 13
Ye—13%

/s Y

— Husarak
1882, april 19-t6l

megallapitva s bejelentve
26-ig kovetkezok : 50
kr. Racz Gyorgynél czegléd-uteza 2599. czapo-
uteza 10. Rozsatér 6 sz. a. 52 kr. Gyarmati
Istvannal varga-utcza 2238. sz, a. Nagy Mihdly-
nél p.-fia 970. sz. a. s végre Magyar Gdbornél
dedo-utcza 125. sz. a., Minden tobbi bejelen-
tett mészaszékekben pedig 54 kr. — Deb-
reczen, 1882. april 18. Debreczen varos
kapitdnyi hivatala.

I.egujabb.

A . Debreczeni Ellendr eredeti taviratai,
(A Magyar tévirati iroda eredeti slirgdnyei.)
Bécs, april 19. (Erk. d. u. 2 6.) A de-

legatio négyes bizottsaga ilésében A n dr & ssy
elitéli a Bosznidban kovetett eljardast. Erre
Bilant-Reidt és Andrassy kozt polemia kelet-
kezett a veéderd szervezése folott. Apponyi
megrotta az eldterjesztést s mindenkép hid-
nyosnak mondja azt.

Becs, april 10. (Erk. d. u. 2 6.) A ma-
gyar delegatio négyes albizottsagdban tirgyal-
tatott a rendkivili hadisziikséglet. Tobben fel-
sz6laltak Bosznia administratiéja és a felkelés
kitorésének okai iigyében. A miniszterek ki
meritden vélaszoltak. X

Zagrab, april 19. (Erk. d. u. 2 o6ra)
A tartomanygyilés tdrgyalta a regnikolaris
bizottsag vdlasztisdra médositott javaslatot. A
vita utdan a kormdnypdrttol Mihalovics, Spevecz,
Miskatovics jeloltetett ki. Az ellenzék egy tag-
janak megnevezése a fiiggetlen partnak enged-

tetett at
— Belgrad, dpr. 19. A Pol. Corr. jelenti

A beliigyminiszteriumhoz érkezeti tudésitdsok
szerint az elmult napokban bedllt erds fagyok
nagy kirt okoztak a gyimolcsfakban és szd-
18kben, ugy hogy az idénre igen szik sziire-
tet varhatni, a vetések azonban csaknem tel-

(esen sérilletlenek maradtak.

Sofia, apr. 19. A Pol. Corr. jelenti Bul-
gdridban a pdrtviszalyok ujabb fellobbandsit
varhatni. Az dllamtandcs elndke Ikonomov s
a beliigyminiszter Nacsevies mindketten kor-
utra indultak az orszag belsejébe, eldbbi a
szabadelvii, utobbi a conservativ part szdmira
korteskedni.

DEBRECZEN! SZINHAZ
VIII. Bérlet. Szinet
Csiitortok april 20.

Blaha Lujza hugsufolléptével ] jutx_llomjé’téktul‘
A sarga csiko.

Népszini 3 felv.

Fémunkatdrs: Karczag Vilmos.
~ Kiad6: Kutasi Imre.

NATTON

SRVANYU-KUT
legjobb Asztali-és Uditd ital,

kitiind hatdsunak bizonyuit kihdgésnél, gége
bajokndl, gyomor-és hdiyag hurutndi,

§ ' El.)_E_Q.iE_K('zmmuommmo).
Mattoni Henrik, karisbadvan (Coshorssy.

(Folyt. kov.)

kott udvariassdggal.

nyiit — atmeneti. — Szerbiai vehéz 60 -

£




r mely kivaloan foltételezi a bir leggondosabh apo-

(\ﬁr lasat. Kunek tiszta é8 gyongéd megtaviasa, fino-

@ 1tasa ¢s (rissitése, vlulluk. voronség, szeplo és

minden hirszenny eltavolitasa, ugymint kulonosen

a rauczok ¢s redok azonnali ¢s tartos megsemmi-

sitese, kivaloan eszkozolthetd az aunyira kitund,
hatasaban meglepo

RAVISSANTE
du dr. Lejosse a Paris
hivatalosan  megvizagalt teljesen

STaT

:

Az ifjusig sapségét a logkéstbb aggkorig megévhatni minden hélgy féfeladata, V)

Felilmulhatlau és teljesen artalmatlan a

RAVISSANTE FOGPOR
mely a fogakathofehérre tisztitja, odvasodastol és

buzodéstol megovja

Savmentes semlegesitd, vizhen oldé alkatrészek-
bir, a fogak tokcletes tisatitasat lehetové teszi
s azok mellett természetes sziuokg} és fényoket
megtartjak 45 sem vegyiieg sem erémivileg nem
leszuek megtamadva, a kéunyen veérzo foghus termé.-
szetes erejet meg-

kapja, a 8z4) pedig
kellemesen to. lesz
frigsitve. Kgy do-
boz éra 50 kr.

A ki szép ¢8
egiszséges fogakat
ohajt, az gyozod-
Jék meg mihama-

ar talmatian  borapolo  szer altal,
Paris, Louden, Bécs, Budapet ele
gansholgyvilaganak legértékesh tor
lette titka a tiatal kor frisseségé-
nek az aggkorban valé megtartha-
tasara ; ezerszeresen jonak bizo
nyult és mint elsd szépito-szer egy
holgyuek  pipere asztalar6l sem

szabad hianyoznia. rabb egyetlen ki-

Egy nagy eredeti oiveg 4. frt 2.50 7::8("r|('t _allnL hogy
» kis i T 1 50 “mily kitiing, majd-
(baszpélati  utasitissal.) * nem  csodulatra

“meito hatasu a
RAVISSANTE
SZAJ-ESSENTIA.

Minden savaktol

RAVISSANTE SZAPPAN

a legjobb és8 leghirnevesebb illa-
tos mosd6 szappan a bor szépitése
€8 javitasara. Hasznalata utan a mentess ¢ a fogak
bor barsony fivom lesz és igen fpolastira legal-
kellemes szagot tart meg. Sokaig tart s ki nem kalmasabh éttetd ¢és balzsamos novenyanyagokbol
szarad, a ki egyszer megkisértette az soha tobhé készitve. Alta’a a foghus m gerosodik, a fogal: zo-
nem hasznal mis szappant mancza apolva a rothadas elkeriilve l&'s? : llJ“rsepp
Egy doboz (3 db) ara 1 frt 85 kr, egy db 50 kr elégséges lesz, 1 korty vizzel, mely vegytlekbal a fo-
- gak bevégzett tisztitisa utia a 8zaj )6} kioblittetik
RAVISSANTE ARCZPOR ¢s soha sem kellend fogfajasban szenvednunk. k
A pinild s : = Nem létezik mas készitmény, mely mindennapi
A parisi és londoni holgyvilag, valamint a legtobh  pagyyalatndl hasonlithatlan jo eredményt biztosi-
I'vn;w'&zlm legkedveltebb  arczpora. Mindazon t. guna a fogak szépségére ¢s fenutartisira nézve,
10l yek, kik egyszer haszmaltik, meggy6zidtek, yine a Ravissante szdjviz, mely a fogakat meg:
[ erositi, megsziinteti ¢és megakadalyozza a fog-
® FOUDRE RAVISSANTE fajast ¢s a foghus vérzését, valamint a fogakra oly
é" felulmulhatatlan, igen 6l tapad, lathatatlan ¢s vv?x«-lyvs fugho ll'l:ilk()lh’s:it. (“b fv ‘*U:i]“(fﬂﬁ(:’]*:gt

5‘ természetes udeséget ad a birszinuek, tehat leg- t‘:‘l;"p‘;ﬂ:;l;:’“ : l' VBR800 B8 &

51 c 8 ]

@ Jobban ajanlhatjuk. Nagy doboz ara 1 frt. Kisebb
Egy eredeti iiveg ara | forint.

\ .
60 kr, fehér v. rozsaszinu.
Y
%‘ Nagyban ¢s kicsinyben valodi mindségben kaphatok

3
:
g
;
8
:

) SCHVARZ FRIDERIKA Ravissante kiilinlegességek kozponti szétkiildési raktaraban B. Pesten, Varushazter 9.

=

=7

s7erint kitinonek bizonyult étvdgyhidny, vértejeiés ellen, a tej javildsdra, a (€gz0- és
emé:ztoszervek betegsége ellen ez lényegesen istapolja az dllatok természetes ellen-
alldsi erejét a ragdlyos befolydsok ellen, s csokkenii a mirigykér és bélgoresrei haj-

lawmot,

Land e iditA al & vapyobb mérvii megerditetések e otti
CS' k' l‘”‘m' ”dlt""t‘/dv I(Wdl\"ﬂ,l\ 68 n;tsz“lb er6~itésre‘f mint szintén se-
gédszer a kiilso sériilések, koszvény, esuz, ficzamoddsok, megrinduldsok, az inak és
1zmok megmerevedése sth. gyogykezelésénél. Egy iiveg éra 1 frt 40 kr. L
Ve Xat 4k » .o lovak és szarvesmarhdk szdmdra, elesigdzott allatok gyors
EIOSIM t(ll\ﬂrmﬂ[l)‘ fel-egdlésére, és hizds elomozditdsdra. Egy ldda 6 frt és 3
frt. Egy csomag 30 kr.
Il 1 7 pa
Veselin patakendcs

Pil[(ll pHSZ (mesterséges pataszaru.) Egy rudacs ara 80 kr.
X i i SIS & P . uz istéllok- 62 emésati-godrok szdméra egy-
S. |‘. S"lb. 1(51IUI;(UIHHU)"PO! szersmind tragyaszer. Egy fél kilényi csomag
dra 15 kr, ', léda, 5 kilo tartalommal 1 frt 40 kr, egész idda, 10 kilé 2 frt 40 kr.

b a hizds elosegitésére s a lesovdanyodott allatok gyors felsegitésére, mint

S“tesp“r szintén Ovszer a torokgyik r"]rn% .

kis csomag 63 kr
Valodi minoségben kaphatok Kwizda gyditmdnyai a kivetkezd czégeknél :

Debreczenben: D:. Rothschnek V. Emil gyogyszertdrdban, Csanak Jozsef, Geréby T'i
16p, Rickl Jozsef izleteiben. — Békés Csaban: B.-Biener. — Deésen: Nick Ferencz.
N. Varadon: Janky A., Kiss Sdnue), — Miskolczon: Dr. Szabo Csdthy Istvdn gyogy-

szertdrdban, Kiss Jeno, Mohr F., Pasteiner Ferencz, Ujhdzy Kélmdn. — Nagy-

Kalloban : Podiraczky Ferencz gybgytdrdban s M. Wolfel-nel. — Nyiregyhazan :
Szopko Adolf gyogytiriban. — Szolnekon: Horansky gyogyszerészuél. — Tokajban:

Zako Samunal.

PEF Azonkivil a korovgorszdgok mrjd minden vérosa és mezfvdrosokban
van raknely, mi koronként a vidéki lspokban koztudomésra hozatik.
Ki védjegyem meghamisitojft olykép juttetja tudomdsomra, hogy azt torvé-
uyes biintetés ald vonhatom, 500 frtig terjeddé jutalmat nyer tdlem.
- Ly 3 al
Kwizda I JJ.
cs. k

a portanyo és torékeny paldk ellen Egy szelencze 1 fit
25 kr.

Egy nagy csomag 1 frt 26 kr, egy

udvari sza'lito,

e L

'&\ Felten és Guilleaumé- féle szahadalm

tiiskés-kerités-sodrony

méterenkint 8 krajezarért, valamint igen oleso és

fartos

sodvony - fonatok

(vas és horganyozott vashinzalbol) keritések stb.-hez,
ugy ezeknek feldllitasahoz szikseges szerck kaphaték

Kollerich P4l énx (ia

Eleé magyar sodronyszivet, fonat- s szitadra gyiraban

Kiado legeld.

Levelbeli megrendelesck postafordultaval teljesittetnek

@@gf Raktarak Debreczenben : Goltl Nandor ¢s Dr. Rothschnek V. Emil uvrak gyégyszertfraiban s a

ooy Allatgyogydszati készitmények AN
Kwizda Fer. Janos cs. kir. udvari szallito
Korneuburgban.
5 g SZArvasm 3 irkak
Cs. kir. enged. korneuburgi marha-por 'Zyie, s ™ i apasrtaiat

Bt

257 hold legel6 a

HKAVISSANTE HAJESSENTI

kituno hatdsal bir a hajtalaj tisztitasdra, mely

a hajkorpa sképzidését ¢s a haj kihulldsat meg-

gitolja. 1gen kedvelt fejmoso szer, mert jotékony
hatast eszkozol a fejborre.

=¥

Egy iveg dra 1 frt 20 krajczr
A kik valoban j6, a czélnak minden irdnyban
megfeleld hajkendcsot 6hajtanak, tegyenek egy ki-
sérletet g

SS

5

()]

POMADE RAVISSANTE kf’
kituno kajkendcscsel, mely a hajat ()
8z6piti és apolja, a hajtalajt meg- ®)
erositi, a korpa képzodeseét meg- 4};
gatolja, a haj kihullasit megaka- QB:)
dalyozza, anonak természetes fényt i{)'}

é8 hullamos alakot kolesonoz és a leg-
késobb korig védi a megosztilés el-
len.

=

Egy tégely ara 1 ft.

V5

Ravissante hajapolo olaj.

Legjobb  ovszer a haj dszilé.e
¢ kihullasa ellen, mely a korpa
képzodést meggdtolja, a beteg hajat

Vo

Ly ‘::-—"."'—‘?:7'

AT AT

uj életre hozza és a haj novését bawulatos an els-

mozditja. -- Ajanlhato azoknak, a kik hajkendcs ()
helyett hajolajut husznainuk, ®)
’ . )
Havtasa csodalatos. )

Egy iiveg ara 1 frt.

CREME-RAVISSANTE

igen kitino szernek bizonyolt a bor simava és
pubuva tételére, tovabba a borpersenéseknél és
folpattogzott kezeknél és ajkaknél.

A CREME RAVISSANTE

kiorébalt szer arra, hogy az arczbir, ugyszintén
a kezek fehérek, finomak é8 pubak maradjavak s
m gvédi azokat az ercs levego hatasa ellen. Kgy
uagy porczellan tégely ara 2 frt, kisebl 1 frt. g

£=

LT T

&<

T T

legtobb vidéki gyogyszertarakban,

valédi mindségben, eredeti

Maria-celli

GYOMOR-CSEPPEK,

%
Jeles hatdsu gyogyszer a gyomor min-
den bdotalmai ellen,

gyengeség, rosz szagu lehel-
let, szelek, savanyu felbiifo-
8és,kolika,gyomorhurut,gyo
morégés, hugykéképzod és,
stulsagos nyalkaképzddés ,
sdrgasig, undor és hanyas,
fétajas (ha az a gyomor-
b6l ered), gyomorgiros,
székszorulas, a gyomornak

Budapesten ‘(leln'c(gzeni hat;ir men=- tulterheltsége étel és ital
1V., Ferencz-Jozsef-rakpart 21. szim. j Altal, gilisata-, 16p- és maj-
tén, a ,Ludas* csap- botegudg, aranyares biutal-

1szék kozelében kiadd.

H akdarmilyen természe- |

. Fogfa‘da'mak titek, h)ug_y ha a fo
!gr.k ukdr lyukasok, akdr betomottek a hi
ves inidus kivonatok hacznalatdval el-
‘ hdrithatok. K szer utélerhetetienségével
' vilighirre tett szert és egy csalddndl sem
y meliozendo. Valodi kis Gvegekben 85 kraj-
coarjival. Egyedili raktdr itt Debreczenben
% Dr. ‘Rothschriek V. Emil ¢s Mitvatovics st
q van ggﬂ)nzerlnulbun.
L 34 -3 3 1 1 1 ol gl 1 .J

Ertekezhetni Szabo
Lajos kereskedésében
Debreczenben.

utasitassal egyiitt 35 kr. "0

Kaphat6 Debreczenben Dr. Kotechueck
Emil és Golt! Nandor urak gyhgyulnnrmhun,

valamint az osztrék-magyar birodalom minden
| nagyobb gyogyszertariban és kereskedéséhen.

Kozponti szétkilldesi raktdr nagyhan

és kicsinyben
Brady Xaroly,

az ,Orangyalbhoz* czimzett gyogysze au
remzierben, Morvaorszaghan.

s felilmulbatatlan a% |
étvhgy-hiany, gyomor @

e Egy gcse ara hasznalat

|

l—)(-hl;reczrn, 1832. nyomatott a kiadé Kutasi Imre ki nyvnyomddjiban

101, szdm.

Arverés: hirdetés.

A debreczeni kir. jardsbirésagnak 747/

9 . 0 < .ll.u'l
P. szamu végzése folytan kozhirré tétetik,
miszerint Nagy Lajos végrehajtato részére,

néhai Biré Karoly hagyatéki tomege ellen
vezetett végrehajtas alkalmaval bivéi zir ala
vett és 318 frt 10 krra becsiilt, nagyrészben
prot. egyhaz-irodalmi, torténelmi és 6-classicai;
tovabba termeészettudomanyi és  killonbozd
nyelvtani, 813 kotetre mend mivek, regények
és allandé irodalmi becsii koéltemények, folyo
1882. évi aprilis 27. és 28-an, délelott 9
orakor kezdetét veendd s a debreczeni Kkir.
torvényszék drverési termében megtartando
nyilvanos biréi arverésen, tételenként, vagy
esetleg egyittesen, szilkség esetén becsdron
alul is, azonnali készpénzfizetés mellett el
fognak adatni, mely drverésre a venni szdn-
dékozok ezennel meghivatnak.

Debreczen, 1882. dpr. 12.

TOorok PPéter,
biréi kikaldott.

Eriesites.

Egy korosabb berlin' neveloné — ki ugy
Berlinbél, mint Magyarorszagbdl nevelési sike-
reinek legjobb bizonyitvanyaival bir jelenleg
Debreczenben telepedett le, és nonévendékeket
ohajt tanitani ; tantargyai: a franczia, angol
és némat nyelvek, végre vilag-torténet mytho-
logia, levélfogalmazas, koiteszet, helyesirds,
szepiraszat. stb. A nyelvek kivanatra kiilon és
egyenként is tanittatnak.

A nagyon tisztelt szulfk értekezhetnek
velem miatol fogva naponta d. u. 2-t6l 7-ig; la-
kasom Nagy-péterfia utcza 813. A tisztelt va-
rosi kozonség kegyeibe ajanlja magat

K:‘llla‘y P_:‘llné.

drakon kaphaté Debreczenben

CSANAK JOZSEF kereskedésében

mint egyedili foraktaramban:

Ezen hatésdgilag engedélyezett kitiing hdziszer, mely a sze
gedi orszagos kiallitison érem eremmel a székesfehérvari kidllita
son eziist eremmel letr kitiintetve, kiilonosen )6 gydgyhatdst eszkozol :
reuhma. csuz, szaggatas. fagyas, fej . fog, ¢« fiilfajdalmak s szem-
gyuladasnal, ezenkuviil fogtisztito szeriil 18 igen ajénihaté, a meny-
vyiben a fogak fényét elosegiti, a foghust erdsbiti 8 a szdjbél

minden kellemetlen szagot el-
tavolit.

Utdnzdsok meggdtldsa vé-
gett aldbb ldthatd czimlapomat
mely minden egyes iivegre ra-
gasztva van, a budapesti keresk.
kamaranal 100/1875 szdm alatt
mint veédje gye tbekebelez-
tettem, .

tisztelettel

BARVART KAROLY,

Budapest IV. ker. Nagymezo-uteza.

(20) 177

1000 FORINT

Jjutalomban
re:zesiil azon hogy, ki

SZEPLO ELLENI

BALZSAMON

hasznalats utdn, ugy
e szeplot, — mint a
néi és terhesség okozta, valamint napsiitési
folrokat és altaldban minden az arczbért
elek:elenitd szinezést el nem v.szti. —
Kiildetik tégelyekben 2 frt 10 kr utdn-
vét mellett,

Haj az arczon,

Hogy a feitiiné helyeken levo hnjat
annyira kiirtha suk, hogy az ne 16hessen
ismét ki, mai papig csak szép Ohsj ma-
radt, miutdn eddig egyetlen szer sem
elegitd ki. Tehat csak azon szer fog ,fel-
t!lnbot“ okozni, mely nemcsak a hajet irtja
ki, hanem a klnovzlt Is multtouu. aLy-
nyival is inkabb, miutdn a sikerert teljes
garantidt vallaiok, amennyiben kdtelezem
magam, a nem sikerdlés esetében a tel-
jes Ossneg wegtéritésére. Egy kis dveg
dra B frt, nagyé 10 frt.
Fischer Robert, vegyészet

tudora Becs, 1. Johannesgasse 11,

R
Ile iatézendd
s levelek vias

A kik s

(T) D
paczié hely
nek mir m
daczara an
felhozni egy

keritl, folyts
[ véven, mint
| eloalltak v
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nem tudja,
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mint minde
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Iyébe  teki
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alta az ore
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nem baro,
szoval sem
ledon ! Tal
az én unok
Pepps gyog
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segbol Bre
vost otthon
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L ely nélki
tobbi  orvo
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4 beteget,
grofuehez,
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